308 WINCHESTER BRASS - STARLINE 308 WINCHESTER BRASS
500/BOX

Quality Brass That Provides Consistent Performance

Starline .308 Winchester brass cases are designed to offer reloaders the highest
quality brass on the market, ensuring that they get consistent performance with
their reloads. The Starline .308 Winchester brass cases are produced by a
company that has more than 40 years of experience in making cartridge cases
for premium performance. Can be used for multiple reloads Comes in quantities
of 100 or 500 Ships in loose-packed bags The Starline .308 Winchester brass
cases are the perfect component for a cartridge that provides shooters with
excellent performance and accuracy.

Attributes

Name: STARLINE 308 WINCHESTER BRASS 500/BOX
Manufacturer: STARLINE

Product no.: 749017701

Mfr. No.: 2440

Cartridge: 308 Winchester

Rounds: 500

Quantity: 500

Delivery weight: 6.01kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung fur Starline .308 Winchester
Hllsen

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die Starline .308 Winchester Hilsen entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewéhrleisten.
Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du die Hilsen verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du mit den grundlegenden Prinzipien des Wiederladens von Munition vertraut bist, bevor
du dieses Produkt verwendest.

® Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe,

beim Umgang mit Hulsen.

Halte die Hulsen auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Lagere die Hulsen an einem kilhlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.

Uberpriife regelmaRig die Hillsen auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Verwendung.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende nur die empfohlenen Wiederladekomponenten und halte dich an die Spezifikationen des Herstellers
fur das Wiederladen.

® Uberschreite nicht die maximalen Ladegrenzen, die fiir .308 Winchester Patronen angegeben sind.

® Stelle sicher, dass deine Wiederladegerate in gutem Zustand und fir die Verwendung mit .308 Winchester
Hulsen geeignet sind.

® Vermeide die Verwendung von Hilsen, die Anzeichen von Deformation, Rissen oder anderen Schaden
aufweisen.

® Gehe mit allen wiedergeladenen Patronen vorsichtig um und behandle sie als potenziell gefahrlich.

Anweisungen zur Installation und Verwendung



1. Vorbereitung fiir das Wiederladen:
® Sammle alle notwendigen Wiederladegerate und Komponenten, einschlieB3lich Pulver, Ziindhiitchen

und Geschosse.
® Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und organisiert ist.

2. Uberpriife die Hiilsen:

® Uberpriife jede Hilse auf Sauberkeit und Integritét.
* Entferne alle Riickstande oder Fremdkdrper aus den Hulsen.

3. GroBe und Deprimieren:

®* Verwende eine GrolRenwerkzeug, um die Huilsen auf die entsprechenden Maf3e zu bringen.
® Deprimieren der Hilsen mit einem Deprimierwerkzeug.

4. Reinige die Hiilsen:

® Reinige die Hilsen mit einer geeigneten Messingreinigungsflissigkeit oder einem Tumbler, um
Ruckstande zu entfernen.

5. Ziindhitchen einsetzen:
® Setze die entsprechenden Ziindhitchen in die Zindhilsen der Hilsen ein.
6. Lade die Hiilsen mit Pulver:

® Messe und giel3e die richtige Menge Pulver in jede Hilse, gemal den Ladeinformationen aus
zuverlassigen Quellen.

7. Geschosse setzen:
® Setze die Geschosse auf die angegebene Gesamtlange mit einem Geschosssetzwerkzeug.
8. AbschlieBende Inspektion:

* Uberpriife jede wiedergeladene Patrone auf Mangel vor der Verwendung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschadigte oder unbrauchbare Hilsen gemaf den lokalen Vorschriften.

® Entsorge Hulsen nicht im regularen Haushaltsmuill.

® Wenn du Zindhitchen oder Pulverriickstande hast, befolge die lokalen Richtlinien zur Entsorgung
gefahrlicher Abfalle.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziiglich der Verwendung von Starline .308 Winchester Hillsen wende dich
bitte an deinen o&rtlichen Handler oder den Support des Herstellers.

Fazit

Deine Sicherheit hat fur uns oberste Prioritat. Indem du diese Richtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du ein
sicheres und angenehmes Wiederladeerlebnis mit den Starline .308 Winchester Hiilsen gewéhrleisten. Bleibe immer
Uber Sicherheitsupdates und Produktriickrufe informiert, um die Einhaltung der EUVerordnung Uber die allgemeine
Produktsicherheit zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for Starline .308 Winchester
Brass

Introduction

Thank you for choosing Starline .308 Winchester brass cases. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure your safe and effective use of this product. Please read this document carefully before using the
brass cases.

General Safety Guidelines

® Ensure that you are familiar with the basic principles of reloading ammunition before using this product.

® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, while
handling brass cases.

Keep brass cases out of reach of children and unauthorized persons.

Store brass cases in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Regularly inspect brass cases for signs of wear or damage before use.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Use only the recommended reloading components and follow the manufacturer's specifications for reloading.

® Do not exceed the maximum load limits specified for .308 Winchester cartridges.

® Ensure that your reloading equipment is in good working condition and suitable for use with .308 Winchester
brass.

® Avoid using brass cases that show signs of deformation, cracks, or other damage.

* Handle all reloaded ammunition with care, treating it as potentially dangerous.

Instructions for Installation and Usage



1. Preparation for Reloading:

® Gather all necessary reloading equipment and components, including powder, primers, and projectiles.
® Ensure your workspace is clean and organized.

2. Inspect the Brass Cases:

® Check each brass case for cleanliness and integrity.
® Remove any debris or foreign objects from the cases.

3. Resize and Deprime:

® Use aresizing die to resize the brass cases to the appropriate dimensions.
® Deprime the cases using a depriming die.

4. Clean the Brass Cases:

® Clean the cases using a suitable brass cleaning solution or tumbler to remove any residue.
5. Prime the Cases:

® [nsert the appropriate primers into the priming pockets of the brass cases.
6. Charge the Cases with Powder:

® Measure and pour the correct amount of powder into each case, following load data from reliable
sources.

7. Seating the Bullets:

® Seat the bullets to the specified overall length using a bullet seating die.

8. Final Inspection:

® Inspect each reloaded cartridge for any defects before use.

Disposal Instructions
® Dispose of any damaged or unusable brass cases in accordance with local regulations.

® Do not dispose of brass cases in regular household waste.
® [f you have any spent primers or powder residues, follow local hazardous waste disposal guidelines.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the use of Starline .308 Winchester brass cases, please reach out to
your local retailer or manufacturer’s support.

Conclusion

Your safety is our priority. By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable
reloading experience with Starline .308 Winchester brass cases. Always stay informed about safety updates and
product recalls to maintain compliance with the EU General Product Safety Regulation.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Vainas
Starline .308 Winchester

Introduccion

Gracias por elegir las vainas de latén .308 Winchester de Starline. Esta guia proporciona instrucciones y pautas de
seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee este documento
cuidadosamente antes de utilizar las vainas.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de estar familiarizado con los principios basicos de la recarga de municiones antes de usar este
producto.

Siempre usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al
manipular las vainas.

Mantén las vainas fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

Almacena las vainas en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.

Inspecciona regularmente las vainas en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlas.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa solo los componentes de recarga recomendados y sigue las especificaciones del fabricante para la
recarga.

® No excedas los limites maximos de carga especificados para los cartuchos .308 Winchester.
® Asegurate de que tu equipo de recarga esté en buen estado de funcionamiento y sea adecuado para el uso

con las vainas .308 Winchester.

® FEvita usar vainas que muestren signos de deformacion, grietas u otros dafios.
® Maneja toda la municién recargada con cuidado, tratAndola como potencialmente peligrosa.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso



1. Preparacién para la Recarga:
® Relne todo el equipo y componentes necesarios para la recarga, incluyendo pélvora, capsulas y

proyectiles.
® Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y organizada.

2. Inspecciona las Vainas:

® Verifica cada vaina en busca de limpieza e integridad.
® Elimina cualquier residuo u objetos extrafios de las vainas.

3. Redimensionar y Desprender:

® Usa un dado de redimensionado para ajustar las vainas a las dimensiones apropiadas.
® Desprende las vainas utilizando un dado de desprimado.

4. Limpia las Vainas:

® Limpia las vainas utilizando una solucion de limpieza de latén adecuada o un tambor para eliminar
cualquier residuo.

5. Cargar las Vainas con Capsulas:
® |nserta las capsulas apropiadas en los asientos de las vainas.
6. Cargar las Vainas con Pélvora:

* Mide y vierte la cantidad correcta de pdlvora en cada vaina, siguiendo los datos de carga de fuentes
confiables.

7. Asentar los Proyectiles:
® Asienta los proyectiles a la longitud total especificada utilizando un dado de asiento de proyectiles.
8. Inspecciodn Final:

® |nspecciona cada cartucho recargado en busca de defectos antes de su uso.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha cualquier vaina dafiada o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales.

® No deseches las vainas en la basura doméstica regular.

® Sitienes capsulas gastadas o residuos de pélvora, sigue las pautas locales de eliminacion de desechos
peligrosos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud de seguridad relacionada con el uso de las vainas de laton .308 Winchester de
Starline, por favor, contacta a tu minorista local o al soporte del fabricante.

Conclusion

Tu seguridad es nuestra prioridad. Siguiendo estas pautas e instrucciones, puedes garantizar una experiencia de
recarga segura y agradable con las vainas de latén .308 Winchester de Starline. Mantente siempre informado sobre
actualizaciones de seguridad y retiros de productos para mantener la conformidad con el Reglamento General de
Seguridad de Productos de la UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Bossoli Starline
.308 Winchester

Introduzione

Grazie per aver scelto i bossoli Starline .308 Winchester. Questa guida fornisce istruzioni e linee guida di sicurezza
essenziali per garantire un utilizzo sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questo
documento prima di utilizzare i bossoli.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di essere a conoscenza dei principi di base della ricarica delle munizioni prima di utilizzare questo
prodotto.

® |ndossa sempre dispositivi di protezione personale (DPI) appropriati, inclusi occhiali di sicurezza e guanti,

durante la manipolazione dei bossoli.

Tieni i bossoli lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Conserva i bossoli in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.

Ispeziona regolarmente i bossoli per segni di usura o danni prima dell'uso.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza solo i componenti di ricarica raccomandati e segui le specifiche del produttore per la ricarica.

® Non superare i limiti massimi di carico specificati per le cartucce .308 Winchester.

® Assicurati che la tua attrezzatura di ricarica sia in buone condizioni di funzionamento e adatta per l'uso con i
bossoli .308 Winchester.

® Evita di utilizzare bossoli che mostrano segni di deformazione, crepe o altri danni.

® Maneggia tutte le munizioni ricaricate con cura, trattandole come potenzialmente pericolose.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso



1. Preparazione per la Ricarica:

® Raccogli tutta I'attrezzatura e i componenti necessari per la ricarica, inclusi polvere, inneschi e proiettili.
® Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e organizzato.

2. Ispeziona i Bossoli:

® Controlla ogni bossolo per pulizia e integrita.
® Rimuovi eventuali detriti 0 oggetti estranei dai bossoli.

3. Ridimensiona e Deprimere:

® Utilizza un die di ridimensionamento per ridimensionare i bossoli alle dimensioni appropriate.
® Deprimi i bossoli utilizzando un die di deprimere.

4. Pulisci i Bossoli:

® Pulisci i bossoli utilizzando una soluzione di pulizia per ottone o un tamburo adatto per rimuovere
eventuali residui.

5. Innesca i Bossoli:
® |nserisci gli inneschi appropriati nei fori di innesco dei bossoli.
6. Carica i Bossoli con Polvere:

® Misura e versa la quantita corretta di polvere in ogni bossolo, seguendo i dati di carico provenienti da
fonti affidabili.

7. Inserimento dei Proiettili:
® |[nserisci i proiettili alla lunghezza complessiva specificata utilizzando un die di inserimento proiettili.
8. Ispezione Finale:

® [speziona ogni cartuccia ricaricata per eventuali difetti prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali bossoli danneggiati o inutilizzabili in conformita con le normative locali.
® Non smaltire i bossoli nei rifiuti domestici normali.
® Se hai inneschi usati o residui di polvere, segui le linee guida locali per lo smaltimento dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardo all'uso dei bossoli Starline .308 Winchester, ti
invitiamo a contattare il tuo rivenditore locale o il supporto del produttore.

Conclusione

La tua sicurezza € la nostra priorita. Seguendo queste linee guida e istruzioni, puoi garantire un'esperienza di
ricarica sicura e piacevole con i bossoli Starline .308 Winchester. Rimani sempre informato sugli aggiornamenti di
sicurezza e sui richiami dei prodotti per mantenere la conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti dell'UE.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Lusek Starline .308
Winchester

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor tusek Starline .308 Winchester. Niniejszy przewodnik zawiera istotne instrukcje
bezpieczenstwa oraz wytyczne, ktére zapewnig bezpieczne i efektywne uzytkowanie tego produktu. Prosimy o
uwazne przeczytanie tego dokumentu przed uzyciem tusek.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze znasz podstawowe zasady fadowania amunicji przed uzyciem tego produktu.

® Zawsze nos odpowiedni sprzet ochrony osobistej (PPE), w tym okulary ochronne i rekawice, podczas obstugi

lusek.

Przechowuj tuski w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b nieupowaznionych.

Przechowuj tuski w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i wilgoci.
Regularnie sprawdzaj tuski pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj tylko zalecanych komponentéw do tadowania i przestrzegaj specyfikacji producenta dotyczgcych
tadowania.

® Nie przekraczaj maksymalnych limitéw tadunkéw okreslonych dla nabojéw .308 Winchester.
® Upewnij sie, ze twoje urzgdzenia do tadowania sa w dobrym stanie i odpowiednie do uzycia z tuskami .308

Winchester.

® Unikaj uzywania tusek, ktére wykazujg oznaki deformaciji, peknieé lub innych uszkodzen.
® Obstuguj catg natadowang amunicje ostroznie, traktujac jg jako potencjalnie niebezpieczna.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania



1. Przygotowanie do tadowania:
® Zgromadz wszystkie niezbedne urzadzenia do fadowania oraz komponenty, w tym proch, sptonki i
pociski.
® Upewnij sie, ze twoje miejsce pracy jest czyste i zorganizowane.

2. Inspekcja Lusek:

® Sprawdz kazdg tuske pod katem czystosci i integralnosci.
® Usun wszelkie zanieczyszczenia lub obce obiekty z tusek.

3. Przygotowanie i Deprimowanie:

® Uzyj narzedzia do ponownego formowania, aby dostosowac tuski do odpowiednich wymiarow.
® Deprimuj tuski przy uzyciu narzedzia do deprime.

4. Czyszczenie tusek:

® (Oczysc tuski za pomoca odpowiedniego roztworu czyszczacego lub wibracyjnej myijki, aby usunagé
wszelkie pozostatosci.

5. Montaz Sptonek:
* \Wi6z odpowiednie sptonki do kieszeni sptonek tusek.
6. Napetnianie Lusek Prochem:

® Zmierz i wlej odpowiednig ilos¢ prochu do kazdej tuski, stosujac sie do danych tadunkowych z
wiarygodnych zrédet.

7. Osadzanie Pociskow:
® (Osadz pociski do okreslonej dlugosci catkowitej za pomoca narzedzia do osadzania pociskéw.
8. Ostateczna Inspekcja:

® Sprawd?Z kazdg natadowang amunicje pod katem ewentualnych wad przed uzyciem.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieuzyteczne tuski zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj tusek do zwyklych odpadéw domowych.

® Jezeli posiadasz zuzyte sptonki lub pozostatosci prochu, postepuj zgodnie z lokalnymi wytycznymi
dotyczacymi utylizacji odpadéw niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub obaw zwigzanych z uzywaniem tusek Starline
.308 Winchester, prosimy o kontakt z lokalnym sprzedawca lub dziatem wsparcia producenta.

Zakonczenie

Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem. Przestrzegajac tych wytycznych i instrukcji, mozesz zapewnic sobie
bezpieczne i przyjemne doswiadczenie podczas tadowania amunicji z uzyciem tusek Starline .308 Winchester.
Zawsze badZ na biezgco z aktualizacjami bezpieczenstwa oraz informacjami o wycofaniu produktéw, aby utrzymac
zgodnos¢ z ogélnym rozporzadzeniem UE w sprawie bezpieczenstwa produktow.



Turvallisuusohjeet Starline .308 Winchester Brassille

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Starline .308 Winchester hylsyt. T&ma opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja suositukset
varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytdn. Lue tama asiakirja huolellisesti ennen hylsyjen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettéd tunnet patruunoiden lataamisen perusperiaatteet ennen timén tuotteen kayttoa.

® Kayta aina asianmukaisia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), mukaan lukien suojalaseja ja kasineita,
kasitellessasi hylsyja.

Pida hylsyt lasten ja valtuuttamattomien henkildiden ulottumattomissa.

Sailyta hylsyt viiledssa ja kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.

Tarkista saanndllisesti hylsyt kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta vain suositeltuja latauskomponentteja ja noudata valmistajan spesifikaatioita lataamisessa.

Ala ylita .308 Winchester patruunoille maariteltyja maksimikuormitusrajoja.

Varmista, ettd latausvalineesi ovat hyvdssa toimintakunnossa ja soveltuvat .308 Winchester hylsyjen kayttéon.
Valta hylsyjen kayttoa, jotka nayttéavéat deformaatiota, halkeamia tai muita vaurioita.

Kasittele kaikkia ladattuja patruunoita varovaisesti, kohdellen niitd mahdollisesti vaarallisina.

Asennus ja kayttoohjeet



1. Lataamisen valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat latausvalineet ja komponentit, mukaan lukien ruuti, sytyttimet ja ammukset.
® Varmista, ettd tydskentelytilasi on puhdas ja jarjestetty.

2. Hylsyjen tarkastus:

® Tarkista jokainen hylsy puhtauden ja eheyden varalta.
® Poista kaikki roskat tai vieraat esineet hylsyista.

3. Kokoaminen ja deprime:

® Kayta kokoamisdiea hylsyjen koon sdatamiseen oikeisiin mittoihin.
® Deprime hylsyt kayttamalla deprimediea.

4. Hylsyjen puhdistus:

® Puhdista hylsyt sopivalla messinkipuhdistusaineella tai tumblerilla, jotta kaikki jadmat poistuvat.
5. Hylsyjen sytyttaminen:

® Aseta sopivat sytyttimet hylsyjen sytytyspusseihin.

6. Hylsyjen tayttaminen ruudilla:

* Mittaa ja kaada oikea maara ruutia jokaiseen hylsyyn, noudattaen luotettavista lahteista saatuja
lataustietoja.

7. Ammusten asettaminen:
® Aseta ammukset méaériteltyyn kokonaispituuteen kayttdamalla ammuksen asettamisdied.

8. Loppu tarkastus:

® Tarkista jokainen ladattu patruuna mahdollisten vikojen varalta ennen kayttoa.

Havittamisohjeet
® Havita kaikki vaurioituneet tai kayttokelvottomat hylsyt paikallisten sdantdjen mukaan.

* Ala havita hylsyja tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Jos sinulla on kaytettyja sytyttimia tai ruutijadmia, noudata paikallisia vaarallisten jatteiden havittdmisohjeita.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Starline .308 Winchester hylsyjen kayttsta, ota yhteytta paikalliseen
jalleenmyyjaan tai valmistajan tukeen.

Yhteenveto

Turvallisuutesi on meille tarked&. Noudattamalla néitd ohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan
latauskokemuksen Starline .308 Winchester hylsyjen kanssa. Pysy aina ajan tasalla turvallisuuspaivityksista ja
tuotteen takaisinvedoista EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen mukaisesti.



Bezpecnostni pokyny pro hlinikova pouzdra Starline
.308 Winchester

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali hlinikova pouzdra Starline .308 Winchester. Tento priivodce poskytuje nezbytné
bezpecnostni pokyny a pokyny pro zajiSténi bezpecného a efektivniho pouzivani tohoto produktu. Pfed pouzitim
hlinikovych pouzder si prosim peclivé prectéte tento dokument.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Zze mate znalosti o zakladnich principech pfebijeni nabojnic pfed pouzitim tohoto produktu.

® Vzdy noste vhodné osobni ochranné vybaveni (OOP), véetné ochrannych bryli a rukavic, pfi manipulaci s

hlinikovymi pouzdry.

Uchovavejte hlinikova pouzdra mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Skladujte hlinikova pouzdra na chladném a suchém misté, daleko od pfimého slunecniho svétla a vihkosti.
Pravidelné kontrolujte hlinikova pouzdra na znamky opotfebeni nebo poSkozeni pfed pouZitim.

Nahlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo nehody pfislusnym organdm.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

® Pouzivejte pouze doporuené komponenty pro pfebijeni a dodrZujte specifikace vyrobce pro prebijeni.
® Neprekracujte maximalni zatizeni uvedené pro naboje .308 Winchester.
® Ujistéte se, Ze vaSe vybaveni pro pfebijeni je v dobrém pracovnim stavu a vhodné pro pouziti s hlinikovymi

pouzdry .308 Winchester.

® Vyhnéte se pouzivani hlinikovych pouzder, kterd vykazuji znamky deformace, prasklin nebo jiného poskozeni.
® Manipulujte se vSemi prebitymi naboji opatrné a zachazejte s nimi jako s potencialné nebezpecnymi.

Pokyny pro instalaci a pouzi

Ve

vani



1. P¥iprava na prebijeni:
® Shromazdéte veSkeré potfebné vybaveni a komponenty pro pfebijeni, v€etné prachu, zapalek a
projektild.
® Ujistéte se, Ze je vaSe pracovni misto Cisté a uspofadané.

2. Kontrola hlinikovych pouzder:

® Zkontrolujte kazdé hlinikové pouzdro na Cistotu a integritu.
® QOdstrante jakékoli neCistoty nebo cizi pfedméty z pouzder.

3. Zmenseni a deprimovani:

® Pouzijte zmenSovaci nastroj k tpraveé hlinikovych pouzder na spravné rozméry.
® Deprimujte pouzdra pomoci deprimujiciho nastroje.

4, Udrzba hlinikovych pouzder:

® Vycistéte pouzdra pomoci vhodného Cisticiho prostfedku na mosaz nebo tumbleru, abyste odstranili
vesSkere zbytky.

5. Zapalky:
® Vlozte vhodné zapalky do zapalnych kapes hlinikovych pouzder.
6. Napliovani pouzder prachem:

® Zmeéfte a nalijte spravné mnozstvi prachu do kaZzdého pouzdra podle dat o zatizeni z divéryhodnych
zdroj(.

7. Usazeni projektila:
® Usazuijte projektily na specifikovanou celkovou délku pomoci nastroje na usazeni projektild.
8. Kone€na kontrola:

® Zkontrolujte kazdy prebity ndboj na jakékoli vady pfed pouZzitim.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte jakakoli poSkozena nebo nepouzitelna hlinikova pouzdra v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Nepohazuijte hlinikova pouzdra do bézného doméaciho odpadu.

® Pokud mate jakékoli pouzité zapalky nebo zbytky prachu, dodrzujte mistni pokyny pro likvidaci nebezpe¢ného
odpadu.

Zaver
VaSe bezpecnost je nasi prioritou. DodrZzovanim téchto pokynd a instrukci mlzete zajistit bezpecény a prijemny

zazitek pfi prebijeni s hlinikovymi pouzdry Starline .308 Winchester. Vzdy se informujte o bezpecnostnich
aktualizacich a stazeni produktu, abyste zajistili dodrZovani nafizeni EU o obecné bezpecnosti vyrobkd.



